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Elkésziil a héember.
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it a mi falunkban most hullt le a friss hd, - _n'lnn i,whesz is 2 hiember, o
Mosza rajta Palkd, fe is fiam Lajhf ! Palk6 meg a Lajkd felrabidk szép renddel.

Hiembert csindlni, még ma kell nem holnap, Bodel mdr fél tole, dohdsen ugatja,
- Hitha -reggelre a friss h6 sdrrd: olvad ? Pedig csak hdndl van és sdr lesz holnapra.

Egves szém Ara Romdénia teriiletén 4 leu.
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Cimborak!

Kiildjétek anyukdt
Spitz Béla

nagy druhdazdba bevdsdrolni, ahol

jutdnyos 4rban fiuk és lednykdk ré-

szére minden szinii szovet, grenadin,

zefir és lkieton kaphaté. Fehérne-

miitkhoz valé vdsznak igen nagy vé-
lasz:ékban

€ hirdetésre valé hivatkozdsndl min-
den 100 leu értékil vdsirlds utdn egy
tdbla csokolddét adok.
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Hopp pyerekek figyeljetsh!
Amnit meseélek én nektek
Az tn mesém igaz mese,
Sdrika a mesém hfse

Eppen igy volt, ahogy mondom,
Sirika, az én kis hugom, °

Finom €s szép ruhdt hapott,
Raaddst], majd Rikapott.

Boen, merf @ kis Sarika,
Elfogadni nem akarta
Duzzogott es sirt csak egyre,
»Miért ez7" — anyus, kérdezte:
»Azert nem kell, vigye mand",
INiem Hass ¢s Friedmanntdl vale.
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Kolcsonoket

legeldnyosebben folydsit.
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A santa szunyog meséibol.

A folyé partjan alacsony, tdmzsi fiizek
allottak sorfalat, mint régi, hiiséges katonak.
Nagyobbéra korhadt volt mar e fiizek torzse,
de agaikon, melyek szomoruan csiingtek ala
a viz szinére, volt még valami kevés, késd
§szi zold. A hajnalok ekkortajt hiivések vol-
tak mar s a csipés hajnali szél végigborzon-
gatta a fiizek galyait és didergd leveleket
sodort roluk a folyé bagyadt tiikrére.

Egy ilyen levélen két szunyog bobiskolt
épen, Két vénséges, sok vilagot, sok orsza-
got bejart szunyog. Az egyik — Zimmegi
bacsinak hivtak — vak volt mar hdnapok
6ta. Valami kereskeddsegéd iitdtte ki még a
tavaszon a szemét, mikor gondtalanul ide-
oda kalimpalt vékony sétabotjaval a korzon.
A masik santa volt, barha nem ilyen kiilénds
szerencsétlenség miatt. Nagyon oreg wvolt
mar Zimmogi uram, a labait tonkretette a
podagra, derekdt a zsaba kinozta. Nem is
szunyog volt mar ez az oreg Ziimmogi, csak
szomoru roncsa egy hajdan dalias, szurony-
nyal fegyverzett, dardzsdereku vitéznek.

Ugy talalkoztak 6ssze Zimmegi és Ziim-
mogi, ezen a sargulé fiizlevélen. Ott aztan
megbeszélték, hogy ezentul gyamolitani fog-
fogjak egymast, hiszen egyediill nagyon Ore-
gek és nagyon tehetetlenek mar. Zimmegiben
volt ugyan még jartanyi er6, de mit hasznalt
ez, ha szemeit nem tudta hasznélni és rdpté-
ben minden Kkialloé targynak nekiiit6dott.
Ziimmaoginek viszont épek voltak még a lato-
szervei, csak a labai nemigen birtak mar ugy,
mint régen.

Mikor a levéllel egyiitt a vizre pottyan-
tak és az eszeveszetten sodorni kezete &ket,
Zimmegit majd kirazta a hideg.

: — Nézz koriill Ziimmogi komam, mert
én nem latom, de ugy érzem, hogy wvalami
“nagy baj torténhetett veliink.

— Bajnak baj tortént — felelte Ziim-
mogi — de nem olyan nagy, mintha kétszer
ekkora tortént volna. Annyi az egész, hogy
arnyékos szallasunkkal egyiitt vizbe poty-
tyantunk.

— Akkor nyilvan iitétt az utolsé orank —
sapitozta Zimmegi.

— Dehogy iitott, dehogy iittott. Csak ne
fészkelddj olyan nagyon, mert megtalal billenni
ez a vadonatuj csénak, amely most minket a
vizen hordoz. Kiilénben kifogastalan egy jo-
szag ez, csak az a kar, hogy se evezbnk, sem
kormanylapatunk nincs.

— Hat akkor mégis jol éreztem — jaj-
veszékelt Zimmegi. — Akkor mégis el kell
pusztulnunk szornyii vizhalallal.

— Hol van az megirva — csattant fe|
Ziimmogi — hogy vizhalallal kelljen elpusz-
tulnunk. Latod én dregebb vagyok nalad, mé-
gis tobb bennem a reménység az élethez,
mint benned. Egyszeriien az fog torténni,
hogy a viz el6bb-utébb parthoz sodorja Kki-
csiny hajonkat s akkor oszt szépen kima-
szunk.

Miutan eképen valahogy megnyugtatta
az Oreg, santa Ziimmogi a reszketds, vak
kollegat, elhataroztak, hogy sziikség esetén
szarnyaik segitségével is megkisérelhessék a
menekiilést. Azalatt pedig, mig igy szaritkoz-
nak, az Oregebb és tapasztaltabb Ziimmadagi
mesélni fog egyetmast Zimmeginek. Miutana
szomszédosan uszo fiizlevelen magam is oft
tutajoztam, szérul széra megjegyezhettem ma-
gamnak Zimmogi uram meséit. Aztan a nap
aranyos sugarain felkusztam egy darabig,
majd visszaereszkedtem s minthogy a nap
ekkorra mar tovabb forditotta azt a kiillgjét
a viz felél, amelybe én meg megkapaszkod-
tam, szerencsésen szarazra is keriiltem. Akkor
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hataroztam el, hogy a santa, vén szunyog
meséit leirom a Cimbora kis olvaséi szamara.

A harom kiralykisasszonyrol.

Hat — kezdte az elsé mesét santa Ziim-
-mogi uram — egyszer volt, hol nem volt és
akar hiszed, akar nem, egészen bizonyosan
volt egyszer egy kiraly és annak a kiralynak
harom. gyonyoruseges lednya. A klralynak
térdét verte mar a szakalla, olyan oreg volt
s az inai reszkettek, mint a reszketds kocso-
nya. Nagyon félt ez az oreg kiradly az alatt-
val6itél, mert gyakran volt igazsagtalan és
kegvetlen a népével szemben. Hanem a ha-
rom leanya annal szebb volt, annal jobb volt
és annal konyoriiletesebb volt a szegény nép
irant. Az els6t, a legnagyobbat Rézsanak
hivtak, mert olyan halovany pir tiindokolt or-
cain, mint a rdzsaszin rozsaké. Kiilonben
barna volt, sugartermetii, ragyogo feketeszemdi
szépség: A kozéps6t Jazminnak kivtak, mert
arca hofehér volt, mint a most nyilé' jazmin-
viragé, haja safranyszinii, mint a jazminvirag
porzdi, dereka gyengéd és hajlékony, mint a
jazminbokor aga. A harmadik lanyt, a leges-
legkisebbiket Violanak hivtdk. Szelid volt,
minf a violak illata, gyengéd volt, mint a
viola szara és szebb volt a legszebb csokros
violanal.

Vetélkedtek is a harom leanyért. Kiraly-
fiak messze orszagokbdl, hercegek, kiralyi
vérbdl szarmazok, egymasnak adtdk a Kilin-
cset a kiralyi palotaban.

— Fontos allamérdek — mondotta Makk
kiraly délceg fia — hogy en kapjam meg
Rozsa kiralykisasszony kezét. Orszagom, oh
kiraly, szomszédos a tieddel s ha mint véd,
én kovetkezném utanad a te orszagod trén-
jan is, nem volna a foldkerekségen hasonlo
hatalmas birodalom, mint ez a két egyesitett
orszag.

— Hat ez bizony nagyon helyén wvalé
volna — szolt a reszketés oOreg Kkiraly és
odasugta jobbjan all6 kamarasanak, hogy
hlv]a csak be Rozsat.

A szépséges Rozsa mosolyogva hallgatta
végig Makk kiralyfi szavait,
- — Ertelek, derék kiralyfi, értem bolcsen
kieszelt tervetdet de kérlek, hagyj ki engem

*

ebbdl a jatékbdl. Ha én neked csak azért
kellek, hogy te hatalmasabb légy, akkor nem
is én kellek néked, hanem a nagyobb hata-
lom, ami velem egyiitt jar. Te a hatalmat
szereted én pedig csak olyan emberhez me-
hetek n6iil, aki miattam még hatalmarél is
kész volna lemondani.

Ezzel meghajtotta fejét a szépséges Rozsa
kiralykisasszony és konnyii jarassal tavozott
a terembdl. Makk kiralyfi pedig ugy oldalgott
el, mint akit leforraztak és sohasem is tette'
be a labat ezentul a vén Kkiraly palotajaba.

Kisvartatva uj kér6 kopogtatott a palota
kapujan. Zold kiraly egyetlen fia és orokose
kért a palotastél bebocsattatast.

— En olyan ajanlatot teszek néked, oh
uram Kkiraly — mondotta Z6ld herceg —
amindt egyediil nekem all médomban meg-
tenni. Azonkiviil, hogy Zdldorszag tengernyi
népének hodolatat rakom Jazmin Kiralykis-
asszony fenséges labai  ele, kincseket tarto-
gatok szamara, mindket a vilag semmilyen
birodalma nem adhat. Gyémant hanyalmbol
a legszebb, legritkabb csillogasu gyémanto-
kat az & homlokara tiizom, arany folyéimbdl
a selymes aranyport tizenkét rabszolga éjjel-
nappal csak a te lanyod szamara fogja mosni.
Az 6vé lesznek eziisthegyeim és zafirligeteim
s még azonfeliill egy kdad piros korallom és
egy kad habfehér tengeri gydongyom.

Ekkora gazdagsag valéban elkapraztatta
az oreg kiralyt s nyomban hivatta Jazmint
hogy a kér6 el6tte is megismételhesse ajan-
latat, Amint Jazmin belépeit a terembe, meg-
ragyogott aranyhajan a betiiz0 nap, keskeny
ajkai koziil elévillantak egészséges, gyongy-
fehér fogai s a terem megtelt minden éksze-
rek csillogasanal vakitobb csillogassal.

— Nézz ream kiralyfi — szdlalt meg
Jazmin kiralykisasszony ‘hangjanak eziistmu-
zsikaja — nézz ream 6 kiralyfi és magad
légy a birg: sziikségem van-e a fe draga-
kdveidre és minden szinjatszé ékszeredre?
Epen eleget adott nekem a természet, a maga
meg sem halalhaté ]ovoltabol hogy elettelen
hideg k&ékszerekre ra ne szoruljak. Azt hlt-
tem, szivet hoztal nekem o6h kiralyfi, j6 szi-
vet, hozzam hajlét, engem és masokat meg-
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becsiilni tudét. Oh, mondhatod most mar, hogy

szived is van, én ugy érzem a hangod csen-

_ gésebdl, hogy a bordaid kézt csak valami

értéktelen dragaké zakatol, de nem husbol

€s veérbdl vald, érzé és masokért vérzd sziv.

' Majd, ha él6 szivet tudsz adni az enyémeért

| cserébe, akkor lépd at ujra kéré szandékkal
atyam palotajanak kapujat.

Zold kiralyfi ugy érezte e szavak halla-
tan, mintha valami nagyobbat, hevesebbet
dobbant volna mellében, mint eddig a szive
szokott. Keseriien felkialtott :

— Jazmin, itt van az €16 szivem, most
dobbant meg el&szér! Te tanitottad meg
dobogni. '

Hiaba volt minden, Jazmin kiralykisasz-
szony ekkorra mar a hetedik szobaban jart,
nem hallhatta a kiralyfi esdeklé szavit.

Kis id6 mulva megint jottek, megint ko-
pogtattak a palota’ kapujan.. Kévet kért bebo-
csattatast, Sargaorszag kirdlyanak ~kovefje.
Midén a kirdly szine elé bocsatottik, gy
kezdett mondokéajaba a kovet:

februar 28. Minthogy az egész varosban most
- minden felndtt ember a valasztasokrdl beszél,
be kell irjam a napléba, hogy a mi osztalyunk
sem akart kimaradni a valasztasi kiizdelem-
b6l. Nem eértem ugyan, hogy miért nevezik
ezt kilizdelemnek, vagy plane harcnak, mikor
sehol az utcan nyomat sem latni, hogy itt az
emberek haboruzni akarnak. Sokat beszélnek
rola, az igaz, de még semmi katonai dolog-
16l nem tudok.

Hanem ezen csak ugy mellékesen gon-
dolkoztam el, inkabb most mar leirom, amit
akartam, a mi valasztasi kiizdelmiinket. Arrdl
volt sz0 ugyanis, hogy az osztalyba Szaldki
Joskat nevezte ki a tanité Ur vigydzonak s
ez a Szaloki egy jellemtelen ember, igenis,
ha mindenbdl Kitiindje van is. €z a Szaldki
‘mindenkit felszok adni s mindig is egy arul-
kodo volf, aki igy akarta magat behizelegni a
fanito urnal. Hat mi a Szaloki basaskodasat
nem tiirhettiik tovabb, mert a héskddésben

Odvozletét hozom uramnak, kiralyi fel-
seged szamara. Az én uram, Sargaorszagnak
szepségerdl €s okossdgardl messzefoldon
hires kiralya, Viola leanyod kezét kéri téled.
Az én uram bizik abban, hogy személyes
megjelenése olyan ellendllhatatlan hatast fog
gyakorolni Viola hercegnd 6fenségére, hogy
készoromest vallalni fogja 6t férjének és ura-

nak. Az én uram az orszagabeli férfiainak
hiiségét okossagaval, néinek ragaszkodasat

szépségével biztosan kezében tartja, tronja
meg nem rendiilhet tehdt soha. E biztos és
kényelmes tront kivanja megosztani az én
uram Felséged legfiatalabb lednyaval.

Viola kiralykisasszony ki sem jétt atyja
hivasara fehérfliggonyds szobacskajabol, csak
ennyit lizent ki palotahdlgyével a varakozo
kovetnek:

— A kirdlykisasszony nem szereti az el-
bizakodott embereket,

(Tovdabb meséljlik a jov6 vasdrnap.)

m. ' ;

Naplom

mar odaig ment, hogy csak azt nem arulta be
aki neki tetszett s kiilénésen azt, aki penna-
hegyet, vagy savanyu cukroi, vagy spargat,
vagy belyeget adott neki. Ezt az eljarast, mely
az osztaly erkolcseit teljesen tdnkre tette, nem
lehetett tovabb tiirni. Inkabb elhataroztuk, hogy
mi védlasztunk vigyazot magunk koziil, aki nem
besugo, nem talpnyalé és nem fizetteti meg
magat a szegény gyerekekkel, mert azoknak
egyébre adta édes sziil6jiik a pénzt. Ugy gon-
doltuk ki, hogy aztin az illetd, akit megva-
lasztunk, jelentse be a tanité urnak az egész
dolgot, hogy mi igenis nem kivanjuk a Szalg-
kit, hanem az illet6t, vagyis egy igazsagos
embert. ,
Aztan megindult a valasztasi kiizdelem.
A Kalmart, akit mi nehdnyan — de biztosan,
hogy ez az osztaly nagy t6bbsége — ki nem
allhatunk, mindjart az elsé nap ki akarta kial-
tani vagy négy fiu vigyazonak, mire nekiink
is kellett jeloltet allitani, hat fel is allitottuk a
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Bige Ferit és kimondtuk, hogy minden jeld-
lés csak ugy érvényes, ha legaldbb tizen je-
10lik az illet6t és megkértitk Snajdert a har-
madikbol, hogy 6 legyen az elnok, hogy a
dolgok térvényesen menjenek. A valasztas ide-
jét szombaton délel6tt orak utdanra tiiztitk ki,
amikor mindenkinek a szavazé cédulat be kel-
lett volna dobni a Snajder kalapjaba. A kis
Bartat, aki mindent el szok rontani, mert az
egy hillye, mindjart az elején megfosztottuk a
szavazati jogatol, ami ugy ment, hogy meg-
igértiik, hogy elverjiik, ha ki meri tatani a szajat.

A jeldléseket szombaton reggelre nyolc -

ora el6tt tiz perccel kellett beadni tiz alairas-
sal a valasztasi elnoknek, a harmadik osztaly
el6tt a folyoson. Akkorra fel is gyott az egész
osztaly és megkezdddott a mozgalom. Szat-
marit mar az utcan pofonokkal fenyegette meg
a Kalmar, mert azt merte mondani, hogy & a
Bige Ferinek ir ald és a Kalmarnak még csak
négy partja volt. Aszt mondjak, hogy kapott
is erre a Kalmar két pofont a Szatmaritdl,
hogy a sapkaja belerepiilt a sarba s mig onnan
kihalaszta, addig a Szatmari elszaladt. Kalmar
ezt ugyan tagadja, de ha igaz, hogy megkapta
a ket pofont, fel6lem tagadhatja gimnazista
koraig. Nekem az a 6, hogy megkapta.

_ Akkor aztan, mivel a Kalmar jeldlésein
nem volt rajta csak hat aldiré és ezekbdl is
Blau a magyarositott nevét irta, pedig ehez
nincs joga, mert még csak ezutan akarja meg-
magyarositani a csalad — szdéval Kalmart a
Sneider a jeldléstél visszavagta. Erre a Kal-
mar part olyan veszekedést csapott, hogy csen-
gett bele az iskola, de még a tébbi osztalyok-
bol Kkiszaladtak a fiuk. Mi méltésagteljesen
akartunk viselkedni, ha azt nem mondja az
egyik Kalmar parti a mi jeloltiinkre: — Persze,
mert ez a ribanc 6t leuért krumplicukrot igért
az egész bandanak és kiilon kettért az el-
noknek!

Ezt mar aztan igazan nem hagyhattuk
sz6 nélkiil, ha volt is benne valami igazsag,
de kinek mi koze hozza, mert a Bige apja
gyarigazgaté s annak a fianak annyi pénzt ad,
amennyi éppen neki tetszik és a Bige azt
csinal az 6 pénzével, amit épen & akar. Valaki
elkidltotta az §smagyarok harckialtasat:

— Huj-huj! Huj-huj!

A Kalmarnak ettél megvérez6dott az orra,
az elnoknek letépték a matrézgallérjat és ne-
kem valaki egy egész tincs hajat kihuzott, a
fejem bibjarél. Még csak azt szeretném meg-
tudni, hogy ki volt az az illets, adnék én neki
hajat, ha neki pont a hajtépés a taktikaja!

Persze, az az elvetemiilt Szaldki feljelen-
tette az egész valasztast, pedig mire a nagy
zaj hallatara bejott volt a tanité tir, mink a
Bigét torvényesen megvalasztottuk vigyazénak.
De a Szaldéki csupa irigységbdl feladta az
egész dolgot s a tanitd r az egész valasz-
tokat egyig oft tartotta papirgaluskara. (Mar
csak ezért az ujabb gyalazatossagaért is el-
fogjuk csapni azt a ronda Szaldkit.

Most mar legaldbb azt is tudom, hogy
miért mondjak a valasztasi harcot harcnak.

POCZOK PISTA

II. el. oszt. tan,

G SO A IO O PG AN E
Kis Kato.

Nincs tobb olyan kedves ldnyka,
Mint a kicsi kis Kato,
Kedvésségbe, bajossdgba,

Nincs hozzaja foghatd.

A mamdnak és papanak
Biiszkesége a gyerek,

Nincs is nala kedvesebb leny,
Ebbe fogadni merek.

Mint a tiirge kis madarka
Ugy csicsereg, ugy csacsog;
Tiszta derii az egész haz,
Ha Katéka dalba fog.

Ugy dalolgat s oltozteti
Kozbe szbke babujit
S énekével eloszlatja
Gyorsan ¢ a hdz bujat.

Hazatérve iskolabol
Tanul vogton szorgosan;
Es a leckét mar ha tudja,
Akkor jatszik boldogan.

T— —
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Egyszer Jancsil és Juliskat
Hangversenyre vitték.
Hogy ott olyan joél mulatnak,
Sohasem is hittek.

Torzonborz, nagyhaju bdcsi
Meg eqy kovér neni,
Elejottek, hajladoztak

S elkezdtek zenélni.

A nagyhaju nekiesett
Szegény zongoranak,
Oszt addig iitotte, verte,
Mig csak belefaradt.

A néni eqy papirosrol
Fujta, mintha nyuzndk,
Repedtek oft a dobhartydk,
Vesék, majak, zuzdk.

Hangverseny utdn az agyban,
Jancsi ur megszolal :
Nahat, ilyet mink is tudndnk,
Még szebbet is joval!

Rimer kil G.
Tudod mit? A mama holnap
Elmegy a templomba,
Mi meg zongordhoz iiliink
S hozzakezdiink nyomba.

En jitszom a zongorin majd,
Te kottdbdl fujod,

De vigydzz am! Ha hibdzol,
Megrdzom a bubod.

Julcsa szentiil megigerte,

Hogy nem jog hibdzni,

wDe Jancsikam, neked is majd,
Jol kell zongorazni!“

Mdsnap, hogy anyjuk a hdzbdl
A labat kitette,

Megkezdbdott a gyerekek
Gyonydrii koncertje.

Julcsa eqy rossz ujsagbol
Olvasta a kotat.

Jancsi mellé zongorabol
Verte ki a notat,
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Egyik csara kalimpal, a De akik nem halljak &ket,
Masik hajszra fujja. Csak e kepet latjak,
Hit biz ettdl eqy bika is Azt hinnék, hogy naqgy miivészek
Tiistent megvadulna. S legszebben csinaljak.
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Jancsi és a Pici | Jancsi a leletnek -
A réten koszaltak, Médfelett megoriil
A mez6én — nézz oda: Pici dvatosabb:
Mi furcsat taldltak! — Vigyazz, hatha elsiil!
I1I. IV.

— Nézz bele mar Jancsi, - Uccu, vesdd el magad,
Borzasztd mit lattam, Mintha szélvész lenne
— DBelenéztem Pici, Sohasem tudtdk meg:

Borsddzik a hatam. Egymast lattak benne.
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Jancsika még \a mult Gsszel
Megkérte a Jezuskat

Hogy a jové kardcsonyra
Hozzon neki légpuskat.
Legyen annak fényes csove
S parafabol golydja,
Szérjon, ha kell ezer haldlt,
Ablakra, meg ajtora.

Egyszer Jancsitél almdban
Megkérdezte Jézuska :
Minek neked, [ancsi fiam,
Az a gyilkos légpuska ?
Ladtod, szegény jo apdd is
Hdaboruban wveszett el.
Soha ne is tanulj banni
Fiacskam, a fegyverrel "

Jancsi feltérdelt agyaban

S halkan igy imadkozott :
JHidd el, édes jo jJézuskam,
Ki kardcsonyfdank hozod,
Hogy nem gyilkoldsra kérem
Téled én a légpuskat,

Csak legyeket lonék wvele,
Nem taliant, sem muszkat.

A légpuska, mit én kérnék.
Olyan artatlan fegyuver.

Nem is tudna haboruzni
Avwal ilyen kis ember.

S fogadom neked Jézuskam,
Hogyha egyszer nagy leszek.
Embergyilkos nagy puskat én
Soha kézbe nem wveszek."

Megtudta igy a Jezuska,
Hogy a Jancsi jo gyermek,
Hogy csak jdatszani akarna
S 6riilni a fegyvernek.
Hozott is egy kis légpuskat,
De még milyen remeket.
Mikor Jancsika megldtta,
Oromében reszketeit.

Es elindult nyomban véle,
Léguhajto vaddszatra,

De a gaz légy tovaroppent,
Még célba se kaphatta.
Mas vad utdn nézett Jancsi
S megldtott egy egeret,
Amint a kardcsonyfarol
Vakmerén diét szedett.
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.Ejnye gézengiz cincogd.
Diét, lopsz te, ebadta!?

No megdllj, te sem kapsz kedvet,
Tobbé ilyen falatra.*

lgy szolt Jancsi s puskdjdaval
Megcélozta keményen,

Nagyot pukkant a golyo, de
Kart nem tett az egerben.

Torkos -cincogé pajtas csak
Kissé megtdntorodott,

Hanyait esett, meghempergelt,
De tiistént fel is ugrott.
Puska parafadugdjat

Felkapta és elszaladt,

Janesi zsda' many s golys nélkiil
Pityeregve ottmaradt.

NG AT DO AN G NI MXCAGIC G A6 GO A
A réokakoma, a kis nyuszika, meg a katicabogar.

Volt egyszer, hol nem volt . . .

Volt egyszer egy icurka picurka nyu' -ska.
Fehér volt a sz8re, mint a héfehér bérsony, s volt
neki két hosszu piros fiille s kuria Kkicsi farka . .
Olyan szép, olyan kedves és olyan okos kis &llat
volt ez a nyuszika, hogy az édesanyja mindeni meg-
engedett neki, Séf4lgathatott egymagaban a héazel6tti
kis térségen, kimehetett jatszadozni a vadvirdgos,
illatos mez8re s a nagy mohos fdk kozzé, ki a 20ld
erd8be . . . Es soha ennek a nyulacskdnak semmi
baja nem esett, mert mindig csak azt csindlta, amit
édesanyja megengedett neki. Mindenkit szeretett,
megbéntani senkit dehogy tudott volna. Szerefte is
5t ezért mindenki, de mindenki. Legjobb barétja
azonban, azt hiszem, mégis a feketepeityes, piros
héfu katicabogar wvolt, Az még a legnagyobb baja-
 ban is mindig kitartott melleite.

Ami veliik tortént, igy torténi, halljatok:

€gyszer ez a kis fehérsz8rii nyuszika nagyon
messzire eltaldlt mennl hazulrél. Sokat barangolt,
meg is éhezett mdar nagyon és nagyon s:omoru
volt, mert 8zt hitte, hogy 8 mdr tobbé haza sem ta-
lalhat az édesanyjahoz. Igy barangoltdban egyszer
csak valami nagy-nagy kdposztds kerthez érkezett.

Hej, nagyon megoriilt ennek a kis nyuszika.
Legaldbb az éhségét volt mivel csillapitania. Nem
is nézegeile sokdig. Eqyet gondoll, kettdt ugrott,
szempillantds alatt keritésen tul volt s gyorsan
egymasutdn harmat is harapett az egyik szép 20ld
kdposztafejbe.

Hirtelenében olyan j61 megebédelt, hogy el is
felejtette, milyen messzire is Kkeriilt el az & édes-
anyjatél. Hanem hat sohasem tartott szdzesztendeig,
hogy valakinek egyfolytdban jél menjen a sora. A

nagy Oromre mindig valami baj szokott kovetkezni,

Igy volt ez a nyuszikdval is. Amint ott a ka-
poszia levelét ropogtatja, egyszerre c¢sak nyilik dm
a kertajtd és nagy dérrel durral oft terem a vén,
ravasz rékakoma.

— Einye ikkom fikkom kis nyuszikdja — for-
mzdt r4& a koma — hogy mered te megenni az én
kdposztamat ?!

Erre a szigoru széra szornyen megijedt a kis
fehér nyuszika. Két hegyes, rézsaszinii fiilecskéje
ugy kalimpélt ijedtében, mint a fiird§vizben az olyan
kis gyermek l4ba, aki fél a hideg viztd! A szdjdban
azonmdd ottmaradt a leharapott kdposzfalevél. Meg-
enni sem merte, letenni sem merte, csak nézeff, né-
zett nagy pislegva a rékakomdra, ugy megijedt a
kicsi nyuszi.

A roéka pedig még nagyobb hangon még ke-
gyetlenebb szavakkal folytatta:

— Nahdt, te nyuszika, most iitétt az utolséd
6rad. Gyere csak be velem az én hdzamba, olyan
nyulpaprikast csindlok oit belled, mint a pinty!

A kis nyuszi csak reszketett oft egy allté helyé-
ben. Moccanni sem mert 8, dehogy is mert volna.

— Mit 4llassz oft, mint egy sébalvdny? - ri-
vallt rd ismét a r6kakoma. — Nem hallottad, mit
mondtam ? Lédulj hat, egy- ketts, eldre!

A szegény kis nyuszikdnak majd megrepedt a
szivecskéje félelmében. Csak megindult aprokat ti-
pegve a hataimas réka koma elGtt, dehogy is merte
volna megmondani, ami a szivén fekiidt, pedig hej
de szereite volna.

Azi szereite volna mondani:

— Edes kedves rékakoma, engedj haza engem
az én édesanydmhoz. Nem akarfam én ellened vé-
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teni. eszemagdban sem volt. Csak eltévedtem itt a
mezdn s nagyon megéheztem, j01 szereltem wvolna
lakni, ez az én nagy biindm. De ldsd, m4r bocsa-
natot is kérek t§led, hogy véiletleniil épen a te ka-
posztis kertedben torkoskodiam. Eressz haza en-
gem, ne csindlj nyulpaprikdst belSlem, kedves i6

rékakoma. ’
€zt azonban, mint mondiam az imént, csak

szerefte volna mondani a szegény, megriadt kis
nyuszika, Taldn mondia volna is, de a nagy ijedt
séqtdl ugy elszorult a torka, hogy egy hang nem
sok, annyi sem fért ki rajta.

Amint ott tipeg a rokakoma elGit s toprenke-
dik, hogy most mit is kellene csindlni, a jobb fiile
{ajan valami csiklandozéds-format érez a nyuszika.
Olyanforméat, mint mikor az ember fiilébe suttog
valaki és meleg lehzllete csiklandozni kezdi a fiile
cimpdajat. Ezt a csiklandozds félét sokszor érezte
mar fille tdjékdn a kis nyuszika, de ilyenkor csak
megbabralta két nagy fapsi fillét a két elsd labaval
s tobbat nem is hederitett ¥a. (Tost is épen ' meg
akart kicsit allapodni, hogy a két labat fiiléhez
emelhesze, mikor egészen j6! érthetd suttogdst hall
valahonnan.

— Ne ijedj meg t6lem, kedves Kkis nyuszika,
sz6lt a suttogd hang. — En vagyok a kis fekete-
petiyes, piroshatu katibogar. Az a katibogar, tudod
te, akinek néha, nedves-hiivés idékben j6 meleg
szallast adtdl, tapsifiiled kagyl6jdban. Sokszor gon-
doltam ra. hogy valamivel megkellene hdlalni ezt a
j6sdgodat, hat most halabdl adok neked egy j6 fa-

nacsot.
— VUajjon miféle 6 tandcsot fudnal te adni

nekem nagy bajomban rebegte alig hallhatéan a
megriadt nyuszika.

— Fiilelj ceak a szavamra és tégy ugy, amint
mondom. Mikor odaériink a r6kakoma hdza elé, ne
hogy te 1épj be az ajton elszor a hdzba. Csak tes-
sékeld el6re a rdokakomat. (Mond, hogy fe vagy a
fiatalabb és a gyengébb Ilyen nagy ur elSit te cszk
nem léphetsz be a hazba. Aztdn, mikor a rékakoma
eldttiink belépeit, majd mi szépen elszeleliink a hata

maoagiil.
€nnyit tudoit mondani a kis katicabogar, mert

mar épen elérkeztek a rékakoma hazdhoz.

~ Lodulj befelé! — ripakodoit ra szegény
nyuszikidra a rékakoma.

— Engedelmeddel — rebegle a kis nyuszika —
csak teutdnad, fenséges uram, Hogyan is vehetném

magamnak a béatorsdgot, hogy ilyen nagy ur elftt
lépjem &t valamely héz kiiszobét.

— A rékidnak hizoft a mdja erre a beszédre
Még senki nem tituldlta 3t lenséges uramnak s most,
hogy a nyuszika igy szélitotta meg, val6ban ugy
érezte, hogy az oroszlan helyett egészen bafran &
lehetne az allatok kirdlya. Mar fején is érezte a ko-
ronat s nagybiiszkén, méltésdgteljes 1éptekkel meg-
indult a kiiszob felé. Se jobbra nem nézelt, se baira
nem nézelt, ugy tartotta peckesen a fejét, mintha
nyelt volna

— Most! — sugta oda nyuszikdnak a Kali-
bogir, — Ugorjunk rd a kilincsre, csapjuk be mé-
gotle az ajtét !

A kis nyuszi sem volt rest, nekiugrott a kilincs-
nek:filecsapta az ajtét rGkakoma mogott, még nagy
lombos farkdt is odacsippentette.

A szemfiilles katicabogar észrevette, hogy a
kules kiviilrdl van az ajtéban, hamar Kkirdpiilt hat a
nyulacska fiiléb8l, raszalloit a kulcsra s kétszer se-
besen réforditotta .

Hely, vonvyitoli, de jajgatolt odabenn rékakoma,
fajt az ajtokozé csipett lombos farka szornyen. Ha-
nem ekkorra mar, illa berek, nadak, erek, messze
jart a nyuszika, meg a katicabogér. Fuloft futott a
kis fehér nyuszika és a katicabogdr, orra eldtt rep-
kedve mutatta az utat hazdig. (Tleg sem alltak a
nyulporta eldit, egyenesen nyulanyé dleld karjai kozé
repiiltek mind a ketten.

A rékakoma pedig mdig is oft virnyakol taldn,
ha valaki meg nem konyoriil rajta és ki nem sza-
baditotta azéta.

>
A foltett kalap.

A kis Matyi nem voli rossz gyerek, de szere-
tett pajkoskodni. A kivdncsisdgat pedig nem birfa
lekiizdeni.

Ennek a kivdncsisaganak egyszer meg is adtia
az araf.

Az édesapja irdaszialan kotordszott Matyi és
oft talalt egy kisebb iivegel, toltve valami sdargds
folyadékkal. Gondolta magaban, hogy hajkend olaj.
Mindjart is ontott beldle a tenyerébe és bekente 6l
a boglyas fejét. Aztdin elindult a Pali paijtasdhoz
jatszani.



\z CIMBORA

Marcius 5.

Meleg nyari délutdn volt, de Matyi azért nem
igen kereste az arnyékotf.

A harmadik szomszédban Gyurka éppen az
almaiajukrdl szedegelte a szép piros gyiimolcsét, a
fanak éppen arrdl a részérdl, mely az ufcira ki-
hajolt.

J— Adj egy almat, Gyurka! — Kkidltot Matyi.

— Tartsd hat a kalapod! — felelt vissza
Gyurka — majd bele ejtek egyet.

Malyi nagy orommel akarja lekapni a kalapijét.
Hat nem birta levenni. Fdjdalmasan sziszent fol,
mert nzgyon cibalddott a haja.

— Tartsd mar a kalapodat! — tiirelmetlenke-
dett Gyurka oda fent a fan.
— J2i, nem birom levenni! — sirdnkozott

Matyi,

Ebben a pillanatban ért oda Dani bécsi, Matyi
keresztapja. A fiu mindig oromest kdszont a bdcsi-
nak, mert hol cukor, hol gyiimélcs, hol egy kis fehér
pénzecske mindig akadt a zsebében.

Most am™nem birta. levenni ‘a kalapjat, mintha
csak hozza ndit volna minden hajaszéla. ljedten fu-
tott Dani bicsihoz és kezet c¢sdkolt.

Matyi fiam, maskor t6bb illend8ségel tud-
13l, — fedte a bdcsi. — Nem is kapsz most semmit.

Két kézzel is a kalapjanak esett Matyi, Jaj, de

nagyon fajt 4m. A kalap oda ragadit.

Nem f{udta elképzelni, hogy mi torténhetett .a
kalapjdval, a fejével, a hajaval. Sirva fordult vissza,
hogy elpanaszolja rettenetes hafit az édesanyjdnak.
Utkozben is prdébdlta, hogy levegye a kalapjat. Oda
volt az ra3jadva, vagy ndve.

A szobdba belépve, éppen oft taldlta Dani ba-
csit is. Az édesanyja nagyon elrdstelte, hogy Matyi
foltett kalappal lép be.

— Nem f{udsz becsiiletet, Matyi ? — dorgdlta
édesanyja.

— 7Jaj, jaj a kalapom.

Az édesanyja leakarta kapni a kalapot. Matyi
nagyot sivalkodoit,

— Jaj, faj, nagyon f4j a kalapom !

Edesanyja latta, hogy a kalapot nem lehet le-
venni, de amig err6l meggy8z8dott, 61 megrancigd-
16doft a Matyi haja.

— [Dit csindltdl a fejeddel ? — kérdezte.

— Megkentem a hajamat, Edesapa iréaszialan
faldltam hajkend olajat egy iivegben.

— Szerencsétlen Matyi! Hiszen abban ragaszté
gummi van.

— Akkor hét tudom, mért nem birom levenni
a kalapomat, — sirdnkozoft keservesen Malyi.

Meleg vizzel kellz2it feldztatni a Matyi fejét, hogy

levalasszdk rdla a kalapot.
Zajgoé bacsi.

SR EAE O G OGO HIC G HC O EFG T /O ENG XIRNOC A
Mese.

— €rdds Palika sziiletésnapijara
irta az anyukéja. —

Egyszer volt, hol nem volt, a biszke
komor Magura aljan, az ezlstés gsillogo
Kraszna-folyo margarétés partjan egy mosolygo,
kacago kisleany.

Az emberek Napsugarnak hivtak. Olyan
volt, mint az ablakon besziir6d6 remegdfényi,
szines es ragyogo napsugar, mindég mosolygo,
pajkos és vidam.

Soha nem sirt, nem &ntotte le a tiszta
kotényét kaveval. de még a cicanak sem huz-
galta meg a fiilét, mint sok rossz gyermek
teszi, jo kislany volt, cséndes, széfogadd és
szorgalmas.

MNott-nott a  kisledny, és egyszer csak
nagyleany lett beléle. Egy illatos forré juliusi

napon, kabito akacok, dus kék orgonak nyi-
lasakor, hosszu fehér fatyolt tiiztek a fejére
és a kacagd napsugar aranylé fényében,
messze alomvilagban jart, narancsfak kézétt,
forro italiai ég alatt... A hajasbabu a sarokba
keriilt, a sok tarka mesekoényv a fiockba van-
dorolt és a jo kislany almodott valahol mesz-
sze a nagy oceanon . . .

De az &almok csalnak. Lassan lassan el-
tiinedeznek és a jo kislany észrevette, hogy
egy sotét fekete alak ott van a nyomaba,
kiséri, csondben, szétalan a Banat.

Osszetette kezét, mint régen a kicsi fe-
hér agyaban. Ebben az idében az emberek
nagyon rosszak voltak és a jo Isten elkildte
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a Haborut a fo'dre, hogy megjavuljanak. A
sok jajban, panaszban bizony elveszett a jo
kislany gyonge, erétlen hangja, vagy a sok
gondban, bajban elfeledkezelt a jo Isten a
jo kisleanyrél. Van ugy gyerekek, hogy a jo
Isten elfeledkezik rélunk, sokaig, nagyon so
kaig is

Végre egyszer belefujt egy csengd-eziist
sipba. Magahoz hivatta a kis angyalkakat és
igy szolt: ,Van nekem a foldén egy cs6ppnyi
jo kislanyom, mosolygé szelid Napsugar, mint
ti, de sir és szomorkodik. Ki menne le kozii-
letek 6t megvigasztalni?“ ,En is, én is,
kialtottak az angyalkak.

A jo Isten erre kivalasztott egy fehér arcu
mosolygé angyalkat, feliiltette egy rozsaszini
felhore és lekiildte a fo!dre. Es tudjatok-e mi
tortént ? A jo kislapy ismét olyan dzlos, ka-
cago kedvii napsugar, mint régen, a csilloge
eziistos Kraszna-folyd margarétas partjan. A
hajasbabuval most a kis angyal jatszik és este
a hofehér csipkés agyacskéban, 6lébe veszi a
jo kislany az RAnyuka, a kis angyalkat, egyet-
len mosolygd kis Palikajat, magahoz szoritja,
puha, meleg barsonyos kis arcat és a lehulld
fehér hopelyhek halk mesét suttognak ...

Volt egyszer . .

S
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| A joszivu Kkiraly.

Valamikor réges régen élt egy jbszivii kirdly,
akit mindenki szeretett, Volt ennek a kirdlynak hé-
rom fia: a legiddsebbet Mérgesnek, a kdvetkeztt
Herének, a harmadikat Ogyesnek hivtak.

Mérges mir gyermekkordban veszekedd fer-
mésze ii volt, 6sszetiizétt mindenkivel. Nem kedveite
senki és sok banaiot okozott dldott 6 édesapjinak.
Here nagyon csondes természetii volt. Legjobban a
puha gyepen’ heverészai szerelett és szundikalni nap
hosszat, Ugyes j6kedvii, virgonc, okos fiucska volt,
akit mindenki szereleit és aki igyekezelt mindég csak
jot tenni, mindenkinek kedvében jarni,

A hidrom gyermek édesanyja minden fiucska
sziiletésénél kérve kérte j6 liindérét, hogy fiainak
utjab6! minden sorscsapdst hédritson majd el s vé-
delmezze meg magzatait az élet viharai kozott.

A tiindér azt vdlaszolta a kirdlyndnek: ,igye-
kezzél mirlden biiszkeséget, gonosz indulatot, lusta-
sagot elfojtani gyermekeidben és én oltalmazni fo-
gom O&ket".

A kirdly, a kirdlynd azon voltak, hogy a tiin:
dér utasitdsai szerint neveljék gyermekeiket, de bi-
zony az nem sikeriilf. Mérges gonoszindulatu, g6ads,
irigy ifjuvd serdiilt f61. Here olyan tunyava lett, hogy
mdr mozogni is.alig akart. Csak a legkissebbiknél,
Ogyesnél nem voltak karbaveszettek a j6 tandcsok,
ez a gyermek kitiint j6sdgdval, j6 tulajdonsdgaival.

Mérges naprél napra irigyebb pillantdsokkal
nézte legkissebb dccsét, latva azt, hogy Ugyest min-
denki szereti, &t pedig keriili minden ember. Bosz-

szut eskiidott tehdt a gonosz testvér, Vaddszulra in-
dult egyizben az; udvar. s it tortént . azutin, hogy
orvul - valaki 'nyillovéssel ' ‘haldlra ‘akarta sebezni
Ugyest. A gonosz ferv sikeriilt is volna, ha a 6
tiindér az utolsé pillanatban el nem tériti a nyil
vesszOt uljabdél és igy megmentette a herceg életét.
Hogy ki volt a gydva merénylS, azt nem fudtik meg
azonban soha. Mis alkalommal Aalarcos rabldk ta-
madtdk meg Ugvest, de a j6 tiindér a herceg em-
bereit kelld idGben arra terelte, akik azutdn idejébe
még megérkeztek és megakadélyoztdk a gyilkossa
got. Egymast érték a merényletek ezutin, de a i6
tiindér, ki sziiletése percétdl &rkodott a derék Ugyes
felett._ mindig kimentetie a veszedelomb&l a herce-
get. Ogyes sejtette, hogy Mérges keze van a dolog-
ban és mivel életét nem laita biztonsdgban, elhatd
rozta, hogy elhagyja apja orszdzat. A o szivii kiraly
fajé szivvel bar, de beleegyezett legkedvesebb fia

elutazdsdba, mert & is belatta, hogy itthon helyzete
tartnatatlan.

Utrakelt tehdt OUgyes. Hetedhét orszigoif beka-
landozott mar, amikor eljutoft végre egy gyonyorii
szigetre, ahol Szegfii kirdly és Hortenzia kiralynd
uralkodtak dicsGségesen. Boldog orszédg volt ez
Mindeniitt csak virdg diszlett Népe nem ismerte a
haborut. A kirdlyi par boldogsidgat nem zavarta meg
semmi mds, csupan csak az, hogy nem volt fiugyer
mekok. Csak egy lednykdval, Ibolydval &ldotta meg
az ég fIrigydket, aki azonban maga voli a meagtes-
tesiilt bajossdg és szépség.

(Tovdbb ‘meséljiilk a jdvdé vagarpap)

i
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Mit irnak a Cimbora kis munkatarsai?

— Ebben a rovatban kozoljiik a kis cimbordknak a
probalgatdsait, amelyeket bekiildenek hozzank, hogy &k is
irjanak a lapb.. Nagyon sok kedves dolog van ezek kozt
Azokbol vdlogatunk egyet-egyet Persze hosszu dolgokat ne
kiildjetek. Nemcsak azéri, mert arra nincs helyiink, de eagy
hosszabb dolognak a megirdsa sok fejtoréssel jairna még nek-
tek, nagyon elvonna benneteket a tanuldsidél. Az elsé ilyen
gyermek-irds, amit kaptunk, a Burger Laci verse, aki a ko-
vetkez8 nem éppen egyformara szaboft, de rimel& sorok’'an
énekelte meg a nemreg tartott dlarcos balt:

Szatmdron dlarcos balt rendeziek,
Amelyre a vdros elbkelGi elmentek,

A gperekeket persze ofthonhagytak,
Ezért ezek a balt elronfottik.

A jelmez! ugypanis varron8k varrjar

S hogy ezt el ne aruljak,

A nagysdgak®) szent fogadalmat iete!tek ezekkel
De nem ftefeftek am a gyerekekkel.
Tortént, hogy ezek az iskoliba mentek,
Ahol nem a tanito szavara figpeltek,**)
Hanem folyton csak a balrdl beszéltek

S mind azt mondlik : engem se visznek.
Es azutin eqymdsnak elmondtak,

Igy legalibb gondolatban ldttdk,

Amit hallotfak, azt anpjuknak is elmondtik
S igy a meglepetéseket sorba elrontottik.
Mindent eldarultak egymasnak,

Titokban semmit sem {tarfottak :

Pava, pillangd, domind,

Biedermayer, reneszansz, rokoko.

S mire a bal elkévetkeze,

Ismerds volt mindnek a jelmeze.

Legypen ebbdl az a tanulsag :

Mdskor a gqpereket otthon ne hagpjak.

e _")-_L;n_urger Laci ugyan ,naccsagdkat® irt, de mi utélagos
jovahagyds reményében kijavitottuk.

**) Ezt elég rosszul tették.

Egy derék kis 1any. Egy bécsi a minap
elvesztette az ujjarél a jegygyiiriijét. Nagyon bantotta
az eset nemcsak azért, mert a vastag aranygyiirii
értékes volt, hanem f8képpen azért, mert a jegygyiirii,
amelyet a menyasszony és vdlegény szoktak egv-
masnak adni, kedves emlek is. A bacsi beletetfe az
ujsagba, hogy milyen kar érle és arra kérte azt, aki
megtaldlja az § gyiiriiiét, hogy hozza vissza, jutalmat
kap érte. Az ilyen hirdetés legtdbbszor eredmény-
telen szokott lenni, mert nem sok becsiilefes meg-
taldlé van a vildgon, a legtobb inkdabb megtartja ma-
gdnak a falalt targyat, minthogy valami csekély jula
lomért visszaadja. €zuttal azonban nem igy tortént.
A gyiiriit eqy derék kis lany, Ro61h Margitka taldlta
meg, aki olvasta a hirdetést és azonnal visszaviiie

a gyiirét. A bdcsi, aki megoriilt, hogy visszakapla a
jegygyiirijét, 50 1:ut adott ajdndékb: a kis Margit-
nak, aki azonban kielenteits, hogy azart nem ja:
jutalom, mert wvalaki becsiil:tes és visszaidia azt,
ami nem az ové. Az 50 lew pedig odaadta a szor
keszid bacsinak, hogv adji ey s:ezsnynek A penzt
eqy foldhozragadt, dtgyermekes Gzveayasszonv kapra,
aki halasin aldja a 10 és derék Roth (Nargitka ne
vét, aki kétsze es Oromet szerz-tt: a gyiirii tulajdo-
nosinak és a szesény asszonynak.
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ACIMBORA REJTVENYEI

L e L R s Ry e s s L T Sl S Ty e e T e s
Betiu rejtvény.
Bekiildotte Kardos Laci.
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Bekiildotte Rodz E€rzsébet.

al al al

mas
al al al

tiiz

kozott

tiz

Minél tdbben fejtsétek meg ezeket a
rejtvényeket. A rejtvényfejtés j6 €s hasznos
mulaisag Orill az ember, ha teljes ered-
ményre jut és ezenfeliil is a rejtvények ér-
telmének kiokoskodasa élesiti elméteket, fej-
leszti leleményességeteket.

Aki helyesen iegfejti a «Cimbora» mai
szamanak reltvényeit, az irja meg a megfej-
tést a Cimbora szerkesztGjének. A megfejték
kozott harom szép meséskonyvet fogunk Ki-
sorsolni és a szerencséseken feliil lekdzdljiik
a lapban mindazoknak nevét, akik a Cimbora
mai rejtvényeit helyesen fejtették meg.

E szam rejtvényeinek helyes megfejtését,
a nyertesek, valamint a megfejték neveit a
Cimbora hatodik szama kozli. A megfejtése-
ket marcius 15-ig kell bekiildeni.
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A Cimbora elsO0 szadmanak rejtvényeit
helyesen fejtették meg:

Schreier Ilus és Margit, Balis Béla és Géza, Gottlieb
Kata, Annwald Aladirka, Schifer Laci, Gutimann Lajcsi Mol-
dovdn Juliska, Vigh Kdroly Marosvdsdrhely, Hartmann Irén,
Szabd Laszld Marosvasarhely, Dobranszky Séari, Foldes Liszl6,
Sepsy Janos, Kardos Laci és Lili, Szab6 (Margit, Gliick Imre
és Rézsi, Burger Ldszld, Tev ovits Bandi, Rodz Erzsébet,
Klein Olga, Sz4sz Ldszlé, Neubauer Ferenc, Lévai Laszld,
Bekker Alice Wallon Marici, Szamosy Aranka, Rosenfeld
Lili, Vdmos Lacika, Mitler Jen8,
A megfejtdk nevét beletettilk egy kalapba és onnan kt-
huztunk hdrom nevet, akik mesés konyvet kapnak.
. A kovetkezd harom kis cimbora neve jott ki :
Neubauer Ferencz,
Szasz Laszlé és
Szaboé Laszlé Marosvdsarhely
Szabo laszlénak posian Iiildjitk el a mesés konyvet, a
mésik két nyerd dtveheti a Cimbora kiad6hivatalaban Str
Cuza Voda (Eftvos u) 4.
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6reg Cimbora tlizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vdlaszolunk.)

Sok kis iskoldbajaré cimbordnak:. Az egyik kis
cimbora levelében, amelyben a rejtvények megfejtését bekiildi,
a tanité néni arra figyelmeztet: irjam meg, hogy a rejivénye-
ket nem szabad az iskoldban, 6ra alatt megfejteni. Ez a meg-
jegyzés sok keserfiséget okozott Oreg Cimbordnak. Mi azért
kiildjiik nektek a Cimborat, hogy vasdrnaponként vagy hét-
kdznapon is, amikor elvégeztétek a tanulni valétokat, legyen
mivel szérakoznotok De nagyon rosszul esik, ha azt halljuk,
hogy a Cimbora elvon valakit a tanuldstél. Mi nagyon orii-
liink, ha kedvelitek a Cimborat, de csak mértékkel. Az mar
nem O6rom nekiink, ha valaki a leckéje helyett is a Cimbora-
val foglalkozik, Es mi meg is kérjiik ezen az uton az dsszes
tanité néniket és tanité bacsikat, hogy ha valamelyik gyereket
rajtakapjak, hogy az iskoldban az éra alatt a Cimboraval fog-
lalkozik, arrél értesitsenek benniinkef, mert annak a gyerek-
nek nem kiildjlik t6bbet a Cimmborat és a nevét is kiirjuk a
rossz gyermekek névsoriba, hogy sindenki olvassa. Mert ezt
csak a {6 és szofogadd gyerekeknek szerkeszijiik. Reméljiik,
hogy megszivlelitek, amit itt irunk és nem fogunk egyetlen
kis cimborank ellen sem ilyen panaszt hallani tobbet. — Gliick
Imrének : Derék fiu vagy, Imre, hogy ugy szereted a Cim-
borit és masnak is ajanlod. Igyekezni fogunk, hogy szégyent

ne hozzunk rdd és ne csalatkozzatok benniink. Annak pedig
oriilok, hogy a kis madaraknak enni adsz. Ugy-e kedvesek,
amikor a morzsdra eljonnek ? A bekiildott rejtvények koziil
az els6t megrajzoltatiuk. — Neubauer Ferencnek: 46l van
Ferkd, a te rejtvényedet is megrajzoltatiuk. — Szamossy
Arankanak: Nahdt Aranka, sok kedves levelet kaptunk a
mi kis cimbordinktdl, de a tied egyike a legbdjosabbaknak.
Anndl is inkdabb, mert negyedik elemista létedre valami remek
irdsod van Ird meg, Aranka, hogy a tobbi fantirgyakban is
olyan szép el8menetelt tanusitasz, mint az irdsban? Mert
akkor nagyszerii kis ldny lehetsz, Ha pedig a rejtvények meg-
fejtésével a tanulds miatt késtél, az nem baj. Mert a tanulds
az els8. Egyébként a rejtvények mellett mindig ott lesz, hogy
a megfejtést meddig kell bekiildeni. Szervusz kis cimboral —
Szdsz Laszlonak: Kedves dolog t6led, hoagy rejtvényekkel
prébalkozol és segiteni akarsz rajtunk. De ez az elsd rejtvé-
nyed meég gyenge. Eqy kul meg egy hdz. Ebbd] senki sem ta-
lalhatja ki azt a me_fejtést, amit te irtal ald, hogy: a kacsa
hazi dllat. = Weiner Istvannak: A rejtvény, amit bekiild-
tél, j6, de ezt igen sokan bekiildték s igy az a valdszinii,
hogy mér sokan Osmerik. Akkor pedig nem kunszt megfej-
teni. Probilkozz mdssal, Pista. — Hartmann Irénkének és
Klein Gyuldnak: Koszonjiik a figyelmet, 3z elsS rejtvényt
— tudjatok, amelyik ,nap"-pal kezdddik, — megrajzoltatjuk. Ha
nem csalédom, Gyula, te vagy az a hires Konferinszié, ugy-e ?
Hat igyekszem kedvedbe jarni, hogy ki ne konferdlj. — Szakal
J6zsinak: Mond meg apukdnak, hogy a rejtvény arra valg,
hogy a Cimbora olvaséi megfejtsék és ha megfejtették, kiild-
jék be. Az nem alkalmatlankodds. S&t, mi nagyon oOrilliink,
ha irtok nekiink. Csak fejtsd meg szorgalinasan a rejtvénye-
ket, Joska és kiilld be a megfejtéseket. Ha szerencséd lesz,
még egy szép meséskonyvet is nyerheisz érte. — Sepsy
Janosnak : Szervusz kis foldim. Mikor voltdl Egriben ? Gondo-
lom, hogy mostandban nem igen. Hiszen olyan sir van ott
most, hogy a madar is csak csizmdban tud arrafelé ropkddni.
Orvendek, hogy a madarak ectetése sikeriilt és oromod van
benne. Irjd] mdskor is, mert nagyon szép, tiszta és rendes
levelet irtdl, Hanyadikba jarsz? — Tdbb kis cimbora leve-
lére a jov8 héten vilaszolok.
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El16fizetési arak:

Egész évre . . . . . 160 leu.
Fél évure .+ « « « » 80 leu.
Negyed évre. . . . . 40 leu.
Qgy héra e« 5 8 me 15 leu.

A Cimbora hetenként egyszer, vasfir-
nap jelenik meg.

Az eléffzetések
a Szabadsajté kényvnyomda

és lapkiadod részvénytarsasag

Satu-Mare (Szatmarnémeti) cimre
kiildend&k.

A szerkesztésért Dénes Sdndor felel.
A Cimbora mal szdmdnak illuszfrdcidit Csengery Istvdn rajzolta.
Kladétulajdonos: A Szabadsajté kinyvnyomda és lapkiadd résavényidraansdg.

= Kiaddhivatal: Satu-Mare (SBzatmdr) €itvie u. 6.
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INGVYEN CSOKOLADET KAPUNK
. SPITZ BELANAL.

..

fAoyan és Vegyipar Részvénpidrsasig

L Satu-Mare — (Szatmar)
ELOALLIT:
L Csontenyvet,
Bérenyvet,
Oroszenyvet,

Folyékonyenyvet.

Csontzsirt,

Kalonféle szappanokat,
Kocsikendcsot,
Mtragyat.
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Férfi, fel{érnemiire alkalmas tar-
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= t6s vaszon méterje 25 lel, = =
= NG&i fehérnemiire kivdlé mind- = [
3] sé3, konnyii mosé mir. 25 lei, B =
B Férfi fehé nemiire (Madapolon 7 ]
™ selyem széllu méterje 31 leij, B =
m N fehérnemiire valédi francia i m
S Madapélon méterje 31 lei, ™ 5
" N6i fehérnemiire batist mada- gy =
£l polon igen szép és finom Ri a
&} anyagba késziilt drut e 8 év- B |
| ben nen;atlunigrie 55 lei = =
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SCHVARTZ és LEBOVITS
aruhazaban kaphaték.
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Altalnos Ipari és Hereshedelni Részvénytdrsasdg
Satu-Mare (Szatmdr) Str. Stefan Cel Mare (Fazinczy ufca) 1.

Telefonszdm 276. Sirgdnycim: Comerciala.

EXPORT-IMPORT.

Hangva szovetkezet

(a fopostaval szemben)
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Cimborara g
eléfizetéseket Erdély

minden kényvkeres- i
o keddje felvesz. o B
]
||

SnEEESgeECE

Nyomatoll a Szabadsajté KBnyvnyemda és Lapkladé K-t gyorssajidin Satu-Mare (Bzatmdr). Cenz. A. Szildgyl.
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